TFM AEROGRADE LONG ACTION CARBON FIBER CHASSIS

The TFM is the ultimate long-range tactical rifle developed for professionals that
demand the very best. The Christensen Arms fully adjustable Aerograde carbon
fiber stocks are perfectly mated to their precision-machined action via integrated
carbon fiber bedding pillars to guarantee exceptional performance. In addition,
the TFM stock is made from 100% hand-laid Aerograde carbon fiber. The stocks
must be bedded at least at the recoil lug and also may need additional fitting for
your action and safety. For long action Rem 700 Footprint actions only. The
Stock has a heavy/varmint profile barrel channel, a forward-mounted rail with
sling stud, a fully adjustable Comb height, length of pull, and a modified
beavertail forearm.

Attributes

Name: TFM AEROGRADE LONG ACTION CARBON FIBER CHASSIS
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102927

Mfr. No.: 810-00004-01

Action Type: Long

Color: Black

Make: Remington

Material: Carbon Fiber

Model: 700

Style: Adjustable

Weight: 2.5 Ibs

Delivery weight: 1.361kg

UPC: 691328232336

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den TFM AEROGRADE LONG
ACTION CARBON FIBER CHASSIS

Einfilihrung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fir den TFM AEROGRADE LONG ACTION CARBON FIBER CHASSIS
von Christensen Arms. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie
alle Anweisungen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Langwaffen vertraut sind.

® Bewabhren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Uberpriifen Sie regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Schaftes und anderer Teile.

® Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck und beachten Sie alle Anweisungen des
Herstellers.

® |nformieren Sie sich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehérschutz, wenn Sie das
Gewehr verwenden.

® Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher und korrekt am Gewehr montiert ist, um eine sichere Handhabung
zu gewahrleisten.

® Vermeiden Sie es, das Gewehr auf feuchten oder rutschigen Oberflachen abzulegen.

® Stellen Sie sicher, dass der Schaft korrekt auf das System abgestimmt ist, um Rickstof3 und Stabilitat zu
optimieren.

® Wenn Sie den Schaft anpassen, befolgen Sie die Anweisungen sorgféltig, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Schaftes:

® Uberprifen Sie, ob der Schaft mit dem Rem 700 FootprintSystem kompatibel ist.

® Entfernen Sie den alten Schatft, falls vorhanden, und reinigen Sie die Oberflache des Gewehrs.

® Platzieren Sie den neuen Schaft auf dem Gewehr und achten Sie darauf, dass alle Befestigungspunkte
korrekt ausgerichtet sind.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichméRig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

2. Einstellung des Schaftes:

® Passen Sie die Schafthéhe an, um eine bequeme Schussposition zu erreichen.
® Stellen Sie die Langenverstellung ein, um eine optimale Handhabung zu gewahrleisten.
® Uberpriifen Sie die Stabilitat des Schaftes nach jeder Einstellung.

3. Nutzung des Gewehrs:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie Anpassungen vornehmen.
® Laden Sie das Gewehr nur in einem sicheren, dafiir vorgesehenen Bereich.
® Fihren Sie eine Sicherheitstberprifung durch, bevor Sie das Gewehr abfeuern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.

® Wenn der Schaft oder andere Teile des Produkts beschéadigt sind, entsorgen Sie diese sicher, um
Verletzungen zu vermeiden.

® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten fur CarbonfaserMaterialien in lhrer Region.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Héandler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanfragen und Rickrufinformationen zu beachten, die auf der EU Safety
GatePlattform verfligbar sind.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des TFM AEROGRADE
LONG ACTION CARBON FIBER CHASSIS zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritét.



TFM Aerograde Long Action Carbon Fiber Chassis
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TFM Aerograde Long Action Carbon Fiber Chassis. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Do not modify the product in any way.

Report any unsafe conditions or accidents to the authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear when handling or using the chassis.

Ensure that the chassis is properly installed and secured before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the rifle.
Check that all components are compatible and correctly fitted.

Avoid using the product in adverse weather conditions that could affect safety.
Ensure that the rifle is unloaded when installing or adjusting the chassis.

Follow all local laws and regulations regarding rifle use and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis

® Ensure you have the correct tools for installation.

® Place the action securely in the chassis, aligning it with the bedding pillars.

® Use the provided screws to secure the action to the chassis, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

® Bed the stock at least at the recoil lug; additional fitting may be required for your action and safety.

2. Adjusting the Chassis

® Adjust the comb height and length of pull according to your comfort and shooting style.
® Ensure the adjustments are locked in place before use.

3. Using the Chassis
® Always check that the rifle is unloaded before handling.

® When ready to shoot, ensure that you are in a safe shooting position.
® Maintain proper shooting stance and grip on the rifle.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for carbon fiber materials if available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please consult the manufacturer's website or contact their
customer service directly. It is essential to have access to support for any safetyrelated questions or concerns.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TFM
Aerograde Long Action Carbon Fiber Chassis. Thank you for prioritizing safety while using our product.



Guide de Sécurité pour le Chassis en Fibre de
Carbone TFM Aerograde Long Action

Introduction

Merci d'avoir choisi le TFM Aerograde Long Action Carbon Fiber Chassis de Christensen Arms. Ce produit est congu
pour offrir des performances exceptionnelles tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'objectif prévu.

Veérifiez régulierement I'état de votre chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Tenezvous informé des mises a jour de rappel de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée: Utilisez le chassis uniguement avec des actions a long tirage de type Rem 700
Footprint.

Installation: Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter des risques potentiels.

Ajustements: Assurezvous que tous les ajustements sont effectués correctement avant d'utiliser le produit.
Manipulation: Manipulez le chassis avec soin pour éviter tout dommage ou blessure.

Environnement: Utilisez le produit dans un environnement sdr et approprié, loin des sources de danger.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis:

® Retirez tout accessoire ou équipement de l'action avant l'installation.

® Positionnez l'action dans le chassis en vous assurant que les piliers de lit en carbone sont bien en
place.

® Vérifiez que I'ergot de recul est correctement beddé.

® Assurezvous que le canal de canon est bien aligné.

2. Ajustements:
® Ajustez la hauteur de comb selon vos préférences.

® Réglez la longueur de tirage pour un confort optimal.
® Assurezvous que l'avantbras est correctement fixé et ajusté.

3. Utilisation:

® Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les piéces sont sécurisées.
® Ne tirez pas avec le chassis si vous remarquez des dommages ou des défauts.
® Utilisez le chassis avec un équipement de sécurité approprié.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux composites comme la fibre de
carbone.

® Sile produit est endommagé, envisagez de le retourner au fabricant pour un traitement approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un représentant de
votre distributeur local ou consulter le site web de Christensen Arms pour plus d'informations.

Merci de prendre ces directives de sécurité au sérieux. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TFM
AEROGRADE LONG ACTION CARBON FIBER
CHASSIS

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il TFM AEROGRADE LONG ACTION CARBON FIBER
CHASSIS di Christensen Arms. Questa guida é stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto,
in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR). Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per gli scopi previsti.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare sempre il TFM AEROGRADE LONG ACTION CARBON FIBER CHASSIS in un ambiente sicuro e
controllato.

® |ndossare dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza e protezioni per le orecchie, durante
l'uso.

® Assicurarsi che il calcio sia montato correttamente prima di utilizzare il fucile.

® Non utilizzare il prodotto se si notano danni visibili o anomalie.

* Non modificare il prodotto in modo non autorizzato, in quanto cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Montaggio del Calcio
® Assicurarsi che il calcio sia montato sul perno di rinculo.
* Verificare che il calcio sia fissato saldamente e senza giochi.
® Potrebbero essere necessari ulteriori adattamenti in base alla propria azione e sicurezza.

2. Regolazione

® Regolare l'altezza del comb e la lunghezza di estrazione secondo le proprie preferenze.
® Assicurarsi che tutte le regolazioni siano sicure prima di utilizzare il fucile.

3. Utilizzo del Fucile
® Prima di utilizzare il fucile, assicurarsi che sia scarico e controllare che non ci siano munizioni nella

camera.
® Seguire sempre le pratiche di sicurezza standard per lI'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare un centro di raccolta rifiuti autorizzato per la corretta
eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Si prega di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza fornite in questo documento per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile del TFM AEROGRADE LONG ACTION CARBON FIBER CHASSIS. La sicurezza é una

responsabilita condivisa.



Sakerhetsinstruktioner for TFM AEROGRADE LONG
ACTION CARBON FIBER CHASSIS

Introduktion

Tack for att du valt TFM AEROGRADE LONG ACTION CARBON FIBER CHASSIS fran Christensen Arms. Denna
produkt ar designad for att erbjuda exceptionell prestanda och hallbarhet. For att sékerstalla saker anvandning och
maximal prestanda, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att du alltid foljer lokala lagar och férordningar nar du anvénder detta gevar.

® Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och horselskydd, nar du hanterar eller skjuter med ditt
gevar.

® Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning och behandla det alltid som om det vore laddat.

® Forvara alltid ditt gevar pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

® Kontrollera regelbundet att alla delar av gevaret &r i gott skick och att inga skador finns.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast ammunition som &r rekommenderad for ditt gevar.

Kontrollera att vapnet ar korrekt monterat och justerat innan anvandning.

Undvik att anvanda gevéret i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen star i skottlinjen nar du skjuter.

Om du upplever nagra problem med gevaret, sluta anvanda det omedelbart och sok hjalp fran en kvalificerad
tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:

® Ta bort det gamla chassit fran din atgard.

® Placera din atgard i det nya TFM AEROGRADE chassit och sakerstall att det passar ordentligt.

* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta chassit pa atgarden. Se till att de &ar atdragna till ratt
moment.

® Kontrollera att chassit ar stabilt och att inga delar &r I6sa.

2. Justering av kolv:

® Justera kolvhojden och langden pa draget enligt dina preferenser.
® Kontrollera att justeringarna ar sakra innan du anvéander gevaret.

3. Anvédndning av gevairet:
® [adda alltid gevaret i en saker och kontrollerad miljo.

® Folj alltid sékerhetsprotokollet for avfyrning av vapen.
® Rengor och underhall gevaret regelbundet for att sakerstélla optimal prestanda.

Avfallshanteringsanvisningar

* Avfall som uppstar fran detta produkt, inklusive forpackningar, bor hanteras i enlighet med lokala
avfallshanteringslagar.

* Kolfiberkomponenter ska atervinnas om méjligt. Kontakta din lokala atervinningscentral for specifika
instruktioner.

Kontaktinformation for ytterligare support



For ytterligare information och support, vanligen kontakta din aterférséljare eller besok Christensen Arms officiella
webbplats. Det ar viktigt att ha tillgang till professionell hjalp for att sakerstalla saker och korrekt anvandning av

produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TFM
AEROGRADE LONG ACTION CARBON FIBER CHASSIS. Tack for att du valt Christensen Arms!



